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PROJET DE LOI

portant modification & la législation en matiére
d'impéts directs et de taxes y assimilées.

EXPOSE DES MOTIFS

Mapame, MESSIEURS,

Jai I'honneur, d'aprds les ordres du Roi, de sou-
meltre A vos délibérations un projel de loi apportant
quelques modificaiions a la législalion qui régil la
taxe professionnelle duc par les ¢trangers et ceux qui
exercent feur commerce en ambulance, I'impdt com-
plémentaire personnel, Ia conlribution nationale de
crise et la taxe sar les spectacles et divertissements.

Ces dispositions n'ont pas pour but de créer des
ressonrces nouvelles; clles se bornent A consacrer cey-
tains aménagements cl cerlains allégements reconnus
nécessaires.

A. — TAXE PROFESSIONNELLE
Arlicle premicr.

Sous le régime du droit de patenle, les marchands
ambulants, de méme que les forains et les balclicrs,
étaient tenus d’acquitler I'impdt au moment ou ils
déclaraienl, U'exercice de leur profession ct préalable-
ment & cet exercice. Les intéressés devaient toujours
étre porteurs de la quittance constalant le paiement
du droit.

La loi organique des impdls sur les revenus n'a

pas maintenu & V’égard des redevables précités, le sta- |

tut fiscal spécial en vigueur sous la législation anté-
ricure.

L'expérience ne tarda pas toutefois & démontrer que
ce systéme ouvrait la porte & la fraude et que les rede-
vables — les étrangers surlout — s’abstenaient d'ac-
quitter la taxe professionnelle du chel des bénéfices
qu’ils réalisaient en Belgique.

En vue d’'y obvier en ce qui concerne les élrangers,
la loi du 28 février 1924, article 3 (art. 27, § 4, 2° ali-
néa, des lois coordonnées) a imposé au batcliers,
forains et marchands ambulants n'ayant dans le pays
ni domicile, ni résidence, ni étahlissement fixe, une
taxe professionnelle minimum de 60 francs, portée
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WETSONTWERY

houdende wijziging van de wetten inzake recht-
streeksche en daarmede gelijkgestelde helastingen.

MEMORIE VAN TOELICHTING

[P

MEevrouw, Mune HeErey,

Ik heb de eer, ingevolge 's Konings bevelen, U ter
beraadslaging een onlwerp van wet voor te leggen,
ertoe strekkend cenkele wijzigingen le brengen aan
de wetgeving betreffende de bedrijfsbelasting ver-
schuldigd door de vreemdelingen en degenen die
hun bedrijf rondreizend uiloefenen, de aanvullende
personcele belasting, de nationale crisisbijdrage en
de belasting op de vertooningen en vermakelijkhe-
den. '

Deze bepalingen hebben niet ten doel nieuwe mid-
delen lot stand te brengen; zij bepalen ev zich bij ze-
kere aanpassingen en zekere verlichtingen in te voe-
ren, welke noodig werden bevonden.

A. — BEDRIJFSBELASTING
Artikel één.

Onder het regime van het patentrecht waren rond-
reizende kooplieden zoomede foorkramers en schip-
pers erloe gehouden de belasting te kwijten op 't
oogenblik dat zij aangifte deden van de uitoefening
van hun bedrijf en v66r deze uitoefening. De belang-
hebbenden moesten altijd de quilantie ten blijke van
de betaling van het rechlt bij zich hebben.

De organieke wet op de inkomstenbelastingen
heeft het onder de vroegere welgeving vigeerend
speciaal belastingstaluul ten opzichle van vorenbe-
doelde belastingschuldigen niet gehandhaafd.

Het duurde echler niet lang alvorens de ervaring
deed inzien dat dit stelsel den weg openliet voor be-
drog en dat de belastingschuldigen — vooral de bui-
tenlanders — zich ervan onthielden de bedrijfsbelas-
ting in hoofde van de door hen in Belgié behaalde
winslen te kwijten,

Om dit legen te gaan, wat de vreemdelingen be-
treft, legde de wet van 28 Februari 1924, artikel 3
(art. 27, § 4, 2 lid der samengeschakelde wetlen),
aan de schippers, foorkramers en rondreizende koop-
lieden die in het land noch woonplaals, noch ver-
blijfplaats, noch vaste inrichting hebben ecn bedri jfs-

H



B e e e e B e et e e e e et et e e e e e —eesm e §

st ittt e

2 ‘ ’ CHAMBRE 'DES REPRESENTANTS [ N> 178 '] Session de 1933-1934.

A 200 par I'article 23 de fa loidu 13 juillet 1930: Par
Varticle 1%, § 17, du présent projel de loiy cetle taxe
minimum est poriée 2 300 francs,

En ce qui concerne les commergants ambulants,
les forains et les bateliers domiciliés, résidant ou dta-
blis en Belgique, larticle 23 de la loi préeitée du
13 juillet 1980 (art. 27, § 4, 5° ct 6° alinéas, des lois
coordonnées) impose 2 ces redevables I'obligation de
se meltre en régle avant le 1% février de chaque annde.
La pratique a fait reconnailre que cetle mesure est
'une application difficile, le montant du bénéfice
imposable ne pouvant pas, en fait, &tre délerminé en
temps ukile avec quelgque précision. Cela élant, Je
projet qui vous est soumis en revient au paiement
obligatoire.ct préalable d'nn minimum d’impdt, étant
enlendu que celui-ci vient, le.cas échéant, en déduc-
tion de la taxe professionnelle définitivement due a
‘aison des profits réalisés pendant Tannée.

" Lo minimum d’impdt varic de 50 4 300 francs sclon
Vimportarice présumée du bénéfice a résulter de I'ac-
livité professionnelle; la base d’appréciation la plus
pratique cn Yoccurrence est le capital investi, ¢est-
a-dire la valeur des marchandises, moyens de lrans-
port el accessoires qui font Uobjet du commerce ou
dont il est fait usage.

La mesure proposée manquerail loutefois son but
i’ des -sanctions’ adéquates n’étajent pas prises &
I'égard de ceux — élrangers ou résidents bhelges —
qui enfreignent la disposition nouvelle,

Les contrevenants se verront interdire Pexercice de
leur profession; leurs outils, matéricl ou marchan-
dises pourront &tre saisis ou séquestrés  jusgu’an
moment ol ils se seronl mis en régle.

B. — IMPOT COMPLEMENTAIRE PERSONNEL
Art. 2.

Dans 1'état actuel de Ja législation, I'impdt.complé-
menlaire personnel ne se pergoit pas toujours sur la

base des indices. Lorsque les revenus noloires — reve-

nus d’immeubles, revenus de capitaux inveslis, reve-
nus de créances hypothécaires et revenus profession-
nels — dépassent un certain montant (100,000 francs),
I'impdt se pergoit sur le montant total de ces revenus,
a moins quc la base imposable résullant des indices
ne soit supéricure. Aucune déduction n'est admise,
quelles que soient les charges qui grevent obtention
des dils revenus, Or, Vimpét complémenlaire person-
nel est essentiellement un impdt personnel, comme
Pindique d'ailleurs son nom; il ne devrail, autant que
possible, atteindre le contribuable que dans ses facul-
tés réelles. Dans la logique du sysitme, les charges
noloires devraient pouvoir &ire déduites de la base
imposable, L’'article 2 du présent projet réalise ceite
mesure. Tt admet les intéréts hypothéeaires en déduc-

belasting: op van minstens 60 frank, gebracht op
200 bij artikel 23 der wet van 13 Juli 1930. Artikel 1,
§ 1, van dit welsontwerp voert dit minimuom van
belasting op tot 300 frank. :

Wat belreft de in Belgié gedomicilicerde, verblij-
vende of gevestigde rondreizende kooplieden, foor-
kramers en schippers, legde artikel 23 van voormelde
wet van 13 Julp 1930 (art. 27, 5 4, 1id 5 en }id 8 der
samengeschakelde wellen) op deze belastingschul-
digen de verplichting zich in regel te siellen’ v66r
1 Febroari van elk jaar; wil de ervaring is gebleken
dat deze maatregel moeilijk toepasselijk is, daar het
bedrag der belastbare winst in feite niet ijdig kan
bepaald worden met cenige nauwkenrigheid. Der-
halve koml het onderhavig ontwerp terug tot de ver-
plichle en voorafgaandelijke betaling van cen mini-
mum van belasting, met dien verstande dat hel
gebeurlijk in mindering komt van de bedrijfsbelas-
ting definitief verschuldigd uit hoofde van de gedu-
rende het jaar behaalde winslen.

‘Hel minimum van belasting schommelt van 50 1ot
300 frank, volgens de vermoede belangrijkheid van
de nil de bedrijfsactiviteit voorl te vloeien winst; de
meest praclische basis van beoordeeling ter zake is
het aangewend kapilaal, 1.t.z. de waarde van de koop-
waren, vervoermiddelen en bijhoorigheden dic hel
voorwerp van den handel uitmaken, of waarvan ge-
bruik gemaakt wordt.

De voorgestelde maalregel zon cchter zijn doel
missen hijaldien men geen gepaste strafmaatregelen
voorzag ten opzichte van degenen -— buifenlanders
of Belgische landskinderen — die de nieuwe bepa-
ling overtreden. '

Aan de overtreders zal de uilocfening van hun be-
rocp worden verboden; hun ‘gerecidzchap, matericel
of koopwaren kunven worden in beslag genomen

of gesequesireerd tot dat zc zich in regel zullen heb-
hen gesteld.

B. -~ AANVULLENDE PERSONEELE BELASTING
Arl. 2.

In den huidigen toestand der wetgeving wordt de
aanvullende personcele belasting niet altijd op grond-
slag van de indicién geind. Wanneer de gekende in-
komslen — inkomslen uit immobilién, opbrengsten
van belegde kapitalen, opbrengsten van hypotheek-
vorderingen en bedrij{sinkomsten — een zeker be-
drag (100.000 fr.) te boven gaan, wordt de belasting
geind op het gezamenlijk bedrag van deze inkomsten
tenzij de belastbare grondslag volgens de indicién
hooger zij. Geen aftrekking is toegelaten, welke ook
de laslen zijn dic de verkrijging van bewuste inkom-
sten bezwaren. Welnu, de aanvullende personeele
belasting, is wezenlijk cen personecle belasting; zoo-
als haar naam (rouwens aanduidt; 7ij- zou zooveel
mogelijk de belastingschuldige slechts in zijn wer-
kelijke middelen mogen treffen. In de logica van
het stelsel zouden de gekende lasten moeten kunnen
afgetrakken worden van den belastbaren grondslag.
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tion de la-base imposable, pour autant que ces inlé-
réts n'aient déja pas ét¢ déduits pour la détermina-
tion des dits revenus : lel pourrait &tre le cas nolam-
ment lorsqu’un industriel ou'un commercan! a porté
.ces intéréts en déduction de ses revenus profession-
nels.

Bien entendu, la déduction des inléréts hypothé-
caires ne sera pas admise lorsque la taxation a lieu
d’aprés les indices.

C. — CONTRIBUTION NATIONALE DE CRISE
Art. 3.

L’article 2 de V'arrélé voyal du 15 juillet 1932 aug-
menta de 2 % les taux de la contribution nationale
de crise en ce qui concernc les rémunérations des
agents des services publics et services assimilés, qui
n’ont pas subi 4 la date de la publication de cet arrété,
la réduction de 5% appliquée aux rémunérations
allouées au personnel de 'Etat.

Depuis ce moment, nombre d’administrations pro-
‘vinciales et communales onl décidé de réduire de 5 %
les rémunérations de toul ou partic de leur personnel;
Taugmentation de 2% de la contribution nationale
de crise ne se juslifie plus pour les agents de ces ser-
vices. L'article 3'a pour objet de la supprimer & partir
du premier du mois qui suil la date d’application
effective de la réduction de 5 %. Il va de soi, loule-
fois, que les salariés ou les appoinlés qui ne sont pas
atteints par celte réduction de 5 % ou pour qui la
réduction ne s’éléve pas & 5 % continuenl i payer
la contribution nationale de crise, d’aprés le taux
actuel.

La suppression des 2 % supplémentaires ne peut
¢tre acquise que si, outre la réduction susvisée de 5%,
les rémunérations continuent & subir le régime prévu
a Tl'article 5 de la loi du 23 mars 1932 ().

Sila réduction de 5 % avail é1¢ réalisée antéricure-
ment au 1 janvier 1934, les 2 9 supplémentaires ne
seraient supprimés qu'd partiv de ceite dernidre dale.

Art, 4.

L’article 1, § 17, de la loi du 30 décembre 1932,
accordant au Gouvernemenl cerlains pouvoirs spé-
claux, aulorisec 1'établissement dune contribution

(') Article 5 de lalor du 23 smars 1932. - Les traitements,
indemnités quelconques, pensions ou allocations en tenant
lieu, alloués par les provinces, les communes et les adminis-
trations qui leur sont subordonnées ou qui sont subordon-
nées a I'Etat, préalablement diminués, s'il y échet, dans
la limite ol les avantages similaires visés ci-cdessus I’ont
déja été, sont réduits ou supprimés dans les nidmes condi-
tions que ceux-ci,

Artikel 2 van dit onlwerp brengl dezen maatregel
tot stand. Het lnat toe dat hypotheekrenten in min-
dering komen van den belasibaren grondslag, voor
zoover die renlen nog niel werden afgretrokken voor
het bepilen van gezegde inkomsten : zulks zou na-
melijk het geval kunnen zijn wanneer cen nijve-
raar of handelaar die yenten reeds in mindering van
zijne bedrijfsinkomsten heelt gebracht.

Wel Le verstaan zal de aftrek van de hypotheekren-
ten niet toegelaten worden wanneer de aanslag: vol-
gens de indicién geschiedt.

C. -—— NATIONALE CRISISBIJDRAGE
Art. 3.

Artikel 2 van dit koninklijk besluit van 15 Juli
1932 verhoogt mel 2 t. h. de percenlages van de
nationale crisishijdrage voor de bezoldigingen van
het personeel der openbare en daarmee gelijkgestelde
diensten, dal op den daium van bekendmaking van
dit besluit, bij den op de bezoldigingen van hel
Staatspersoneel toegepasten 5 t. h.-aftrek niet werd
betrokken.

Sindsdien hebben tal van provinciale en gemeen-
lelijke besturen beslist de bezoldigingen van gehecl
of van een gedeelie van hun personeel met 5 t. h. Ie
verlagen; de verhooging met 2 t. h. van de nationale
crisisbijdrage kan voor het personeel van die diensten
riiet meer gebillijkt worden. Artikel 3 strekt er toe
die af te schaffen met ingang van de cerste maand
welke volgt op den datum van de werkelijke toepas-
sing van de d t. h. vermindering. Het spreekt echter
vanzelf dat de loon- of weddetrekkenden die door deze
verlaging met 5 t. h. niet worden getroffen of voor
dewelke de verlaging geen 5 t. h. beloopt, de natio-
nale crisisbijdrage naar het huidig percentage zullen
verder betalen.

De afschaffing van de bijkomende 2 t. h. kan
slechts worden bekomen indien buiten vorenbedoelde
5 t. h. verlaging, de bezoldigingen verder aan hel
bij artikel 5 der wet van 23 Maart 1932 voorziene
regime onderworpen blijven ().

Indien de 5 {. h. verlaging vé6r 1 Januvari 1934
ware lot stand gekomen, zou het bijkomend 2 t. h.

slechis met ingang van laalstbedoelden datum wor-
den afgeschaft.

Art. 4.

Artikel 1, § 1, der wet van 30 December 1932, waar-
bij aan de Regeering zekere speciale machisbevoeg-
heid werd verleend, geefl machtiging tot heffing van

('Y Ariikel 5 der wet van 23 Maart 1932. — De wedden,
welkdanige vergoedingen, pensicenen of als dusdanig gel-
dende toelagen, toegekend door de provincién, de gemeen-
ten en de besturen die van clezelve of van den Staat
afhangen, zoo noodig vooraf verminderd in zulke mate als
de hierboven bedoelde voordeelen het reeds zijn, worden

besnoeid of vallen weg onder dezclfde voorwaarden als
laatstbedoelde.
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nalionale de crise et il stipule au 2°, in fine, que « le |
i ’

laux de cet impdi ne pourra toutefois excéder 4 % ».

Un arrété royal du 13 janvier 1933 organisa fa per-
ception de Ia contribution nationale de crise.

La loi du 17 mai 1933 attribua compétence au Roi
pour lui permetire de prendre cerlaines mesures en
vue du redressement financier et de la véalisation de
I'équilibre budgétaire, et cn son article 1%, 4° alinéa,
la dite loi autorise « e Gouverncment & modifier et
4 compléter Varrété royal du 13 janvier 1933, relatif
4 la coniribution nationale de crise ».

En vertu de cetle disposition légale, les avrélés
royaux du 31 mai 1933, article 2 (*) et du 15 juillet
1933, article 2 (*) ont permis de porter jusqu'a 6 % %
les taux de la contribulion nationale de crise.

L'autorisation sollicitée de la Législature en vue
d’aceroitre les ressources du Trésor, devait, avant tout,
permetire au Gouvernement de modifier le bardme
de la contribution nationale de crise, dans le sens
d'un dépassement du taux-limite de 4 "zf’,

L'article 4 confirme cn lermes formels les taux
actuellement appliqnés; il valide en outre sur la base
des dils taux, les perceptions déja faites on restant a
faire pour les exercices 1933 el 1934 ainsi que les
cotisalions déja- établies ou restant & ¢tablir pour ces
mémes exercices.

D. — TAXE SUR LES SPEGTACLES QU DIVERTIS-
SEMENTS

Art. 5.

Larticle 3, § I, littera A, de la loi du 4 juillel 1930
modifiant la législation en malitre de laxes spéeiales
assimilées aux impots direcls, fixe A 6 % le taux mini-
mum et & 15 % le taux maximum de la taxe sur les
spectacles cinématographiques.

Y Avticle 2, arrété royal du 31 mai 1933. — Les taux
de la contribution pationale de crise, fixés aux articles 5,
§ 1%, 6 et 7 de Varrdté royal du 13 janvier 1933, sont
augmentés d'un demi pour cent. Une imposition supplé-
mentaire 4 due concurrence sera éventuellement établie
lorsque Ia contribution nationale de crise a déja été enrdlée
sur la base des profits et hénéfices nets ou des revenus de
propriétés immobilidres (article premier, litt. 4 et art. 7 de
l'arrété royal du 13 janvier 1933).

(") Article 2, arrété royal du 15 juiller 1933. — Sont
augmentés de 2 9 indépendamment de l'augmentation
décrétée par article 2 de Notre arrété du 31 mai 1033, les
taux de la contribution nationale de crise en ce qui concerne
les rémunérations visées a l'article 5, § 1%, littéra &, de
Notre arrété du 13 janvier 1933 et qui n'ont pas subi i Ja
date de la publication du présent arrdté, la réduction de

5 o appliquée aux rémunérations allouées au personnel de
I'Etat.

een nationale crisisbijdrage en bepaalt onder 27, in
fine, dat « bel bedrag van de nationale Cll:lelela"‘L
mag echter niet 4 t. h overschrijden »,

Een koninklijk besluit van 13 Januari 1933 heeft
de inning van de nationale crisisbijdrage ingericht.

Bij de wet van 17 Mei 1933 werd aan den Koning
de bevoegdheid verleend tot het treffen van zekere
maatregelen met het oog op het financieel hevstel en
de verwezenlijking van het begrootingsevenwicht
en bij artikel 1, 4° lid, van bewuste wet werd « de
Regeering ertoc gemachtigd het koninklijk bestuit
te wijzigen of aan te vullen ».

Krachtens deze wetsbepaling, werd bij de konink-
lijke besluiten van 31 Mei 1933, artikel 2 (*), en van
15 Juli 1933, artikel 2 (%), toegelaten de percentages
van de nationale crisisbelasting tot 6 ¥4 t. h. op (e
voeren.

De aan de Welgeving gevraagde machtiging mel
hel oog op de vermeerdering van de inkomsten der
Schatkist, moest vooral aan de Regeering toelaten het
barema van de nationale crisisbijdrage te wijzigen in
den zin van eene overschrijding van het gr onsbcdmrv
van 4 . h.

In artikel 4 worden de thans toegepasle percenta-
ges unitdrukkelijk bevestigd; daarbij worden overi-
gens op den voet van bewusle percentages, de voor
de dienstjaren 1933 en 1934 reeds gedane of nog uit
te voeren inningen alsmede de voor die zelfde dienst-
jaren reeds gevestigde of nog te vesligen aanslagen
geldig gemaakt.

D. — BELASTING OP DE VERTOONINGEN
OF VERMAKELIJKHEDEN

Art. 5

Bij artikel 3, § 1, littera A, der wet van 4 Juli 1930,
houdende wijziging van de welgeving inzake de mel
de rechtstreeksche gelijkgestelde bijzondere belas-
tingen wordt het minimum en het maximum percen-
tage van de belasting op de bioscoopvertooningen
onderscheidenlijk op 6 t. h. en 15°t. h. vaslgesteld.

(V) Artikel 2, Koninklijk besiuit wan 31 Me: 1933. — De
bij artikelen 5, § 1, 6 en 7 van het Koninklijk besluit van
13 Januari 1933 vastgestelde percentages van de nationale
crisisbijdrage worden met een half percent verthoogd. Een
bijkomende belasting voor het behoorlijke bedrag zal des-
gevallend gevestigd worden indien de nationale crisisbij-
drage reeds ten kohiere gebracht werd op grondslag der
netto baten en winsten, of van de inkomsten van onrcerende
goederen (artikel één, litt. 4, en art. 7 van het Koninklijk
besluit van 13 Januari 1933).

(*) Artikel 2, Koninklijk besluit van 15 Juli 1933. —
Worden, afgezien van de bij artikel 2 van Ons hesluit van
31 Mei 1933 uitgevaardigde verhooging, met 2 ver-
hoogd, de percentages van de nationale crisishijdrage
betreffende de bij artikel 5, § 1, littera 4, van Ons besluit
van 13 Januari 1933 bedoelde bezoldigingen die op den
datum van bekendmaking van dit besluit door de op de
bezoldigingen van het Staatspersoneel toegepaste 5 t. h.
vermindering niet getroffen werden.
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Ce minimum cst jugd trop élevé quand il s'agit de

cinémas modestes dont Pexploitation esl rendue pay-
ticulierement difficile par la crise et par les sacrifices
qu'ils ont dit s'imposer en ces derniers lemps, pour
metire leurs installations & la hanleur des exigences
de leur clientéle.

Prenant celle situation en considération, le Gouver-

nement vous propose, par I'article 5 du présent pro--

jet, d'abaisser de 6 4 4 % le taux minimum de la taxe.

Par application de Varticle 1¢, § 3, des lois coordon-
nées relatives 4 la taxe sur les spectacles ou divertis-
sements, un arrété royal — qui sera soumis ultérieu-
rement a votre ratification — déterminera, en tenant
compte des nouvelles condilions économigues, les
barémes applicables dans fes limites de 4 & 15 %. Dans
les intentions du Gouvernement, le taux de 4 % pour-
rait tlre appliqué sar les recettes afférentes aux places
ne dépassanl pas 4 francs, duns les cindmas dont le
tarif n'aurait, pendant la quinzaine considérée, com-
porté aucun prix de place dépassant 8 francs.

Pour les cinémas susdils,
hirait donc comme suit

le taux des taxes s’éta-
Recettes afférentes aux places dont le prix :

ne dépasse pas 4 francs . 4 9% (au lieu de 6);

dépasse 4 francs, mais non 5 [rancs . . 6%;
dépasse b francs, mais non 8 francs . .10 9%.

Les recettes afféreniles anx consommalions conli-
nueront, bien enlendu, & &hre imposées ait taux de
10 %.

En ce qui concernc les cinémas o, pendant la
quinzaine considdeée, le tarif comporte des places
dont le prix dépasse 8 francs, les taux applicables
sont, par continuation :

Sur les recelles afférentes aux places dont le prix :

ne dépasse pas 5 franes .. . A
dépasse 5 francs, mais non 8 fmncs 10 %;
dépasse 8 francs, mais non 12 francs . 12 %;
dépasse 12 francs 15 %.

Aux termes de Vavticle 10, § 17, de la loi du 13 jan-
vier 1933, les taux ci-dessus de 4 et 6 % sont & majo-
rer d'un décime, le faux de 10 % de 2 décimes et fes
fanx de 12 ¢t 15 % de 3 décimes.

Art, 6.

L'article 7, velalif & la taxe sur les speclacles ou
diverlissements, établit une laxe forfaitaire annuclic
sur les billards russes et autres appareils y assimilés.

L'lixposé¢ des molifs de lu loi du 28 février 1920
porlant création de la taxe sur les spectacles ou diver-

Dit minimum wordl te hoog geacht wanneer het
bescheiden bioscopen geldt waarvan de exploilatic
bijzonder lastig wordt gemaakt door de crisis en door
de opolferingen welke zij zich deze jongste tijden
moesten getroosten om hunne inrichtingen met de
steeds hoogere eischen van hun publiek overcen te
doen stemmen.

Uit aanmerking van dezen toestand stelt de Regcee-
ring U bij artikel 5 van dit ontwerp voor het mini-
mumbedrag der belasting van 6 op 4 t. h. te bren-
gen.

Bij toepassing van artikel 1, § 3, van de samen-
geschakelde wetlen hetreffendc de belasting op de
vertooningen of vermakelijkheden, zal een konink-
lijk besluit — dat U later ter bekrachtiging zal wor-
den voorgelegd — met inachtneming der nienwe
cconomische omstandigheden, de harema’s vasistel-
len, toepasselijk binnen de perken van 4 tot 15 t. h.
Volgens het inzicht van de Regeering zon de belas-:
tingvoel van 4 t. h. mogen worden toegepast op de
onlvangsten in verband met de plaatsen die 4 frank
niet te hoven gaan, in de bioscopen waarvan het ta-
ricf, gedurende de in beschouwing genomen half-

‘maand, geen plaatsprijs boven de 8 frank behelsL.

Voor bedoclde bioscopen zou het belastingpercen-
tage dus als volgt bedragen -

Ontvangsten verbonden aan de plaalsen waarvan
de prijs :

4 frank niet te boven gaal. .
4 frank,
5 frank,

4. t. h. (in slede van 6)
doch nict 5 frank te boven gaat . 6 1. h.
doeh niel 8 frank te boven gaat . 10 f. h.

De ontvangsten in verband met de consumpticn
worden, wel le verstaan, verder aangeslagen legen
den voet van 10 t. h.

Met betrekking tot de bioscopen waar, gednrende
de in beschouwing genomen halfmaand, het larief
plaatsen behelst waarvan de prijs 8 frank te hoven
gaat, blijven de toepasselijke aanslagvocien de vol-
gende :

Op de ontvangsien in verband mel pleaisen waar-
van de prijs :
nict hooger is dan D frank . A N
hooger is dan 5, doch niet hooger dan 8 [r. 10 1.
hooger is dan 8, doch niet hooger dan 12 fr. 12 . 11.
hooger is dan 12 frank | 15t h.

Luidens artikel 10, § 1, der wel van 13 Januari
1933, dienen bovenstaande aanslagvoeten van 4 cn
6 t. h. mel ¢én decime, de aanslagvoel van 10 t. h
mel 2 decimes en de aanslagvoeten van 12 en 15 1. h.
mel 3 decimes opgevoerd.

Art. 6.

Arlikel 7, betreffende de belasling op de vertoo-
ningen of vermakelijkheden, vestigl ecn forfaitaire
jaarlijksche belasting op de Russische bil jarts en an-
dere daarmede gelijkgestelde toestellen,

De Memorie van Toclichting der wel van 28 Fe-
bruari 1920, ler invocring van de belasling op de ver-
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tissements stipulait déja que celle-ci « s'applique
notammen! aux jenx et autres amusements organisés
dans les débits de boissons, restanranis ou tous autres
lieux publics (') ». Pourtanl, ce n'est qu'h partir du
1" septembre 1933 et a raison de la vogue particuli¢re
du billard russe, gu'une taxe — proportionnelle aux
recettes per¢ues & charge des joueurs — fut réclamée
aux débitants de boissons ulilisant ce jen.

Les modalités de taxation appliguées jusqu’ici, bien
qu'équitables, se sont révélées peu pratiques, parce
quelles nécessitaient une estimation des recelles
imposables. La taxe forfaitaire annuelle préconisée
par l'article 6 a 'avanlage de simplifier la taxation;
elle répond, au surplus, au veru émis par la grosse
majorité des intéressés,

La taxe est due par les débitants de boissons, les
restavraleurs, coiffenrs ou autres tenanciers de locaux
publics ou privés ('} qui effectuent, d'une manidére
directe ou indirecte, une perception quelconque i
charge des joueurs de billard russe (soit une rede-
vance pour 'usage du jeu, soit une recette pour la
vente de boissons, cigares, cigarelies, friandises, elc.).

Enfin, l'application de la laxe est étendue aux
appareils que le Minislee des Finances assimilera aux
billards russes. Par billards russes, il faut entendre
lous les appareils ainsi communément dénommds,
sans distingoer quant & Ja manitre dont la receltc esl
réalisée ct quels que soient le nombre, la disposi-
tion, ctc., des trous et des quilles.

Art. 7.

Larticle 7 s’occupe du recouveement de la faxe sur
les spectacles ou divertissements lorsque les droits du
Trésor sont en péril, ainsi qu'il est prévu an deuxiéme
alinéa de l'article 4 des lois coordonndes relalives A la
dite taxe; I'Administralion des coniributions directes
pourra donc effectuer des saisies de caisse sans per-
mission du juge, méme les jours de féte légale el
méme en dchors des heures fixdes par article 1087
du Code de procédure civile. & condition que ces sai-
sics aicnt liew pendant la durée des spectacles on
divertissements et dans les installations ou locaux qui
dépendent de 'entreprise ou s’y rattachent. La dispo-
sition proposée vise nolamment les dlablissements
exploités par des redevables de la taxe susdile i
négligent de payer celie-ci anx éehéances Iégales ou

(') La taxe sur les spectacles ou divertissements, qui,
Porigine, n'atteignait que les spectacles ou divertissements
pudlics, a &¢ rendue applicable également « aux spectacles
ou divertissements dans des cercles privés ou dans d’autres
locaux, lorsqu'ils donnent liew, d’une manitre directe ou
indirecte, & une perception quelconque, avec paicment anti-
cipé, comptant ou différé ». (Art. 5 de la loi du 4 juillet
1930.)

tooningen of vermaukelijkheden bepaalde reeds .dat

deze inzonderheid toepasselijk is op de spelen en an--.
dere vermakelijkheden ingericht in de drankslijte-

rijen, spijshuizen, of andere openbare plaatsen. ().

Het is nochtans slechts sedert 1. September 1933, en
wegens den bijzonderen bijval van het Russisch bils:
jartspel, dat van de drankslijters die dit spel gebruik-

ten een belasling werd geheven, naar rato van de ont-

vangsien welke ten lasie der spelers werden geind.

De aanslagmodaliteiten welke tot hierloe werden
tocgepast. alhoewel billijk, bleken weinig practisch.
omdal zij tol cen raming der belastbare ontvangsten
noopten. De bij artikel 6 voorgestelde forfaitaire
Jaarlijksche bhelasting heeft dit voordeel den aanslag
te vereenvoudigen; zij beantwoordt, daarbij, aan den
wensch welke door de groote meerderheid der belang-
hebbenden werd geuit.

De belasting is verschuldigd door de drankslijters,
spijshuishonders, kappers of anderc houders van
openbare of private lokalen (*) die rechtstreeks of on-
rechistreeks cenigerlei inning heffen ten laste van
spelers op het Russische biljart (’t zij een som voor
het gebruik van hel spel, ’t zij een ontvangst voor
den verkoop van dranken, sigaren, sigaretten, snoep-
goed, enz.).

Ten slotte wordt de belasting bij uitbreiding toege-
past op de toestellen welke de Minister van Finan-
cién met de Russische biljarts zal gelijkstellen. Onder
Russische biljarts dienen begrepen alle doorgaans al-
dus genoemde toestellen nngeachl de wijze waarop
de ontvangsl geschiedl en ongeacht het aantal, de’
schikking, enz.. van galen en kegels.

Art. 7.

Artikel 7 betreft de invordering van de belasting
op de vertooningen of vermakelijkheden wanneer de
rechten der Schatkist in gevaar zijn zooals voorzien
in het 2° 1id van arlikel 4 der samengeschakelde wel-
ten betreffende bewuste belasling; het Bestuur der
belastingen zal dus zonder corlof van den rechler be-
slag mogen leggen op de kas, zelfs op wettelijke
feestdagen en buiten de bij avtikel 1037 van het Wel-
boek van burgerlijke rechisvordering gestelde uren,
op voorwaarde dal deze beslagneming geschiede ge-
durende de verlooningen of vermakelijkheden en in
de installatién of Jokalen die van hel bedreijl alhangen
of daaraan verbouden zijn. De voorgestelde bepaling
belreft inzonderheid de instellingen welke geéxploi-
teerd worden door personen die voormelde belasting

(") De belasting op de vertooningen of vermakelijkheden,
dic aanvankelijk slechts op de opendare vertooningen of
vermakelijkheden van tocpassing was, is insgelijks toepas-
selijk gemaakt op « alle vertooningen of vermakelijkheden
in besloten kringen of in andere lokalen, wanneer zij recht:
strecks of onrechtstrecks eenigerwijze aanleiding geven tot
om 't even welke heffing, met voorafbetaling of met
kontante of uitgestelde betaling ». (Art. 5 der wet van
4 Juli 1930.)
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qui-n’'offrent pas-les garanties suffisantes de solva-
bilité.

L'expérience a appris que vis-i-vis de ces redeva-
bles, le seul -moyen efficace  de venir & bout d’une
carence volonlaire est de prélever le monlant des
taxes ¢n-souffrance des la perception des receltes. Or,
jusqu'ici, on n’a pu le faire que dans les limites fixées
par l'article 1037 du Code dec procédure civile (%),
c’est-d-dire précisément & des moments ol Pactivité
de.Ja plupart des exploitants de spectacles est pen
importante, sinon nulle.

La mesure préconisée est ndécessaire. powr metlve
fin &4 des silualions intolérables dont la pevsistance
est contagieuse et provoque des récriminations de Ia
part de concurrents qui s'acquitient régulidrement
de Jeurs impositions. D'autre part, la mesure s¢ jus-
tifie par le caracteére spécial de la taxe sur les spee-
tacles qui constitue uwn prélévement i charge du spec-
tateur et dont U'organisateur n’est que le perceptenr
et le dépositaire.

E. — DISPOSITION SPECIALE
Art. 8.

La loi du 16 juillet 1926 avant donné au Roi le
pouvoir notamment d’affecter de coefficients de
majoration les droits, taxes et impdts de toute nature,
U'article 17 de Tarrété royal du 23 aotit 1926 affecta
d'un coefficient important de majoration les impdis
qui ne seraient pas payés au moment de leur exigi-
bilité. Afin d'éviter toute conlestation au sujet de Ia
date de réceplion de I'averlissement-extrait de role,
l'article 4 du dit arrété roval stipula que les avertis-
sements-extraits de rdle ou avis de cotisation doivent
étre envoyés par pli recommandé & la posle, lorsqu'ils
sont relatifs A des impdts. atleignant an moins
100 francs, non compris les amendes et accroisse-
menls réclamés & titre-de pénalité.

La recommandation & la posie de ces plis a é1é la
cause de dérangements nombreux pour beaucoup de
contribuables & qui les billets de contributions étaient
expédiés pendant la périnde de vacances ou pendant
des absences imprévucs. D’autre part, Uobligation de
la recommandation & la posle de milliers de docu-
ments alourdit sériensement la tAche déjh absorbante

(*) Article 1037 du Code de procédure civile. — Aucune
signification ni exécution ne pourra étre faite, depuis le
1*f octobre jusqu’aun 31 mars, avant 6 heures du matin et
aprés 6 heures du soir; et depuis le 1°° avril jusqu’au
30 septembre, avant 4 heures du matin et aptes @ heures du
soir; non plus que les jours de féte légale, si ce n'est en
vertu de permission du juge, dans le cas ol il ¥ aurait péril
en la demeure,

verschuldigd zijn en. nalaten deze op de weitelijke
vervaldagen ie betalen of geen toercikende gegoed-
heidswaarborgen- bieden.

Dec ondervinding heeft uitgewezen dat tegenover
deze belastingschuldigen hel cenige middel om vrij-
willige onthouding van belaling te overwinnen be-
staal in het heffen van de nog verschuldigde belas-
ting bij het innen der ontvangslen. Welnu, tot hier-
loc kon zulks slechls geschieden binnen de perken
gesleld bij artikel 1037 van het Wetboek van burger-
lijke rechtsvordering (') d.w. zeggen juist op oogen-
blikken waarop de bedrijvigheid van het grootste deel
de exploitaties van vertooningen of vermakelijkhe-
den gering of nictig is.

De voorgestelde maatregel is noodig om ecn cinde
te slellen aan onduldbare toeslanden waarvan de
voortdurendheid aanstekelijk is en bezwaren uitlokt
vanwege concurrenlen die regelmatig han belastin-
gen hetalen, De maalvegel is anderzijds gebillijkt
door den bijzonderen aard der belasting op de ver-
tooningen dic een aanslag is op den loeschouwer en
waarvan de inrichter slechls de inner en de bewaar-
der is.

.. — BIJZONDERE BEPALING
Art. 8.

Daar de wel van 16 Juli 1926 aan den Koning 1n-
zonderheid de macht had gegeven op de rechlen,
belastingen en aanslagen van allen aard verhoogings-
cocfficienten toe te passen, voerde artikel 1 van het
koninklijk besluit van 28 Auguslus 1926 een belang-
rijken verhoogingscoefficiént in welke sloeg op de
belastingen die op het oogenblik hunner eischbaar-
heid niet zouden beteald zijn. Tol voorkoming van
alle betwisting nopens den datum van ontvangst van
het waarschuwing-uitireksel uit het kohier, werd in
artikel 4 van bewust koninklijk besluit bepaald dat
de waarschuwing-uittreksels uit het kohier of aan-
slagberichten ter post onder aangeteekenden omslag
dienen gezonden wanneer zij gaan om helaslingen
van minstens 100 frank zondev inbegrip van de bij
wijze van straf gevorderde geldbocten en verhoogin-
gen. :

De aanteckening Ler post van deze omslagen is de
oorzaak geweest van talrijke storingen voor vele
belastingschuldigen wien belastingbiljetten tijdens
vacantiedagen of onvoorziene afwezigheid werden
gezonden, Anderzijds wordt de reeds zoo zware faak
van de ontvangers der belastingen en van de dien-
sten van posterijen nog verzwaard door de verplich-

(V) Artikel 1037 van het Wethock van burgerlijke rechis-
vordering. — Geen beteekening noch executie mag gedaan
worden, van af 1 October tot 31 Maart vé4x 6 uren ’s mor-
gens en na 6 uren ’s avonds; en van af 1 April tot 30 Sep-
tember, véér 4 uren ’s morgens en na 9 uren ’s avonds; ook
niet op wettelijke feestdagen, behalve krachtens toelating
van den rechter, ingeval draling gevaarlijk mocht zijn.
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des receveurs des coniributions et des services des
postes.

Dans un but de simplification, Varticle 8 tend &
‘porter de 100 francs & 2,000 francs la sorame & partir
de laguelle V'envoi par pli recommandé a la poste sera
de rigueur, Pour les sommes moindres, la date exacte
d’envoi sera éventuellement établie par la date inscrite
au rdle ou au borderean remplacant celui-ci.

F. — DISPOSITIONS TRANSITOIRES
Art. 9.

L'article 9 indique 2 partir de quelle date les diffé-
rentes dispositions de la loi entreront en vigueur.

Les mesures relatives a la laxe plolessmnnelle
(art. 17), a V'impdt complémentaire personnel (art. 2)
et a la taxe spéciale sur les billards russes (art. 6),
seront appliquées aux cotisations de Vexercice 1934.

La réduction de taux prévue par Darticle , en
faveur des petits cinémas, sera consentie & partir de
la date indiquée dans Yarrété royal qui doit fixer a
nouveau le baréme applicable. Il va sans dire que la
publication de cet arrété royal suivra de prés la pro-
mulcratlon de la loi.

Les dls'posmon‘s' concernant les nouvelles mesures
‘de recouvrement de la taxe sur les spoclacles ou diver-

tissements (art. 7) et I'envoi sous pli recommandé des .

averlissements-extraits de réles (art. 8) entrerorit en
vigueur deés le lendemain de la publication de la loi.

‘Quant A la suppression du supplemcnt de la contri-
bution nationale de crise de 2 % i charge des agents
des services publics, P'article 3 fixe lui-méme I apph-
cation de la mesure soit & partir du premier mois qui

suit la réduction effective des rémunérations 3 con- :

currence de 5 %, soit & partir du 1% janvier 1934, si
cette réduction a pris cours avant cette dernitre date.

Enfin, Varticle 4 légalise tant pour le passé que

pour I'avenir, les perceptions de la contribution natio-
nale de crise & des taux supérieurs a 4 %.

Le Ministre. des Finances,

Hem‘i JASPAR

ting van de aanteekening ter post van duizende be-
scheiden. .

Vereenvoudigingshalve, wordl aan artikel 8 ten
doel gelegd van 100 frank tot 2.000 frank op te voc-
ren de som te rekenen waarvan de verzending onder
ter post aangeteekenden omslag verplichtend is. Voor
de kleinere sommen zal de juiste verzendingsdatum
eventueel worden vastgesteld door den datum ver-
meld op het kohicr of op het borderel die het kohier
vervangt.

I'. — OVERGANGSBEPALINGEN
Art. 9.

Artikel 9 wijst den datum aan met ingang waarvan
de verschillende bepalingen der wet van kracht wor-
den.

De maatregelen betreffende de bedrijfsbelasting
(art. 1), de aanvullende personeele belasting (art. 2)
en de bijzondere belasting op de Russische biljarls
(art. 8), zullen toegepast worden op de aanslagen
van dienstjaar 1934.

De in artikel 5 ten bate der klcine bioscopen voor-
ziene belastingvermindering zal worden tocgestaan
met ingang van den datum aangewezen in het
Komnklx;k besluit, waarbij het toepasselijk barema
andermaal dient vastgesteld. Het spreekt vanzell dat
dit Koninklijk besluit kort na de afkondiging van de
wet zal worden bekendgemaakt.

De bepalingen aangaande de nicuwe invorderings-
maatregelen inzake de belasting op de vertooningen
of vermakelijkheden (art. 7) cn het zenden onder
aangeteeckend omslag van de waarschuwing-uittrek-
scls uit de kohieren (art. 8) znllen reeds den dag na
de bekendmaking van de wet in werking treden.

Wal de opheffing van de bijkomende nationale
crisishelasting van 2 t. h. fen laste van et personeel
der openbare diensten betrefi, stelt artikel 3 zelf de
toepassing van den maatregel vast hetzij mel ingang
van de eerste maand welke volgt op de werkelijke
vermindering der bezoldigingen met 5 t. h., hetzij
met ingang van I Januari 1934, zoo deze verminde-
ring véér laatstbedoelden datum is ingegaan.

Ten slotte wordt hij artikel 4 zoowel voor het ver-
leden als voor de toekomst de heffing van de crisis-
helasting naar percentages hoven 4 hekrachtigd.

De Minister van Financién,

Henri JASPAR
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PROJET DE LOY

LEOPOLD III, Ror nes Berces,

A tous, présents et & venir, Savur.

Sur la proposition de Notre Ministre des ll"'in'ances
¢t de Yavis de Notre Conseil des Ministres,

Nous avons ARRETE ET ARBRETONS :.

Le projet de loi dont la teneur suil sera'présenté
e Notre Nom aux Chambres législatives par Notre
Ministre des Finances :

A — TAXE PROFESSIONNELLE
Article premier.

§ . — Le chiffre de 300 francs est substitué i celui
de 200 francs dans Valinéa 3 de Tarticle 27, § 4 (1),
des lois coordonndes relatives aux impdls sur les
revenus.

§ 2. — Les 5° et 6° alinéas de V'avticle 27, § 4, pré-
¢ilé, sonl remplacés par les dispositions suivantes :

Toutes les personnes qui excrcent leur aclivité pro-
fessionnelle en ambulance ou sur les foires el marchés
ainsi que les bateliers etles fovains, quiont danslepays
leur domieile, une résidence ou un établissement fixe,

(*Y Avticle 27, § 4, des lois coordonnées. — Ln ce qui
concerne les étrangers opérant en Belgique, sont seules
admises en déduction, a titre de frais généraux ou de frais
d'administration, les dépenses de I'espece failes dans leurs
établissements belges.

Il est tenu, au siége de ces établissements, une compta-
bilité spéciale des opérations visées au § 1*.

Sauf dérogation pouvant résulter de -conventions interna-
tionales, la taxe professionnelle est fixéc au minimum a
200 franes (sans additionnels) en ce qui concerne les repré-
sentants de firmes étrangéres, les bateliers, les marchands
ambulants, les forains et tous autres, qui exercent leur pro-
fession en Belgique, mais ne posseédent ni domicile, ni
résidence, ni établissement fixe dans le pays.

La dite taxe est acquittée avant "exercice de la profession
en Belgique. Toutefois, si les revenus réalisés dans le pays
donnent lien A un impdt plus élevé, un supplément est exi-
gible & due concurrence; ce supplément est payable avant
que le redevable quitte le territoire et au plus tard le
31 décembre (loi du 28 [évrier 1924, art. 3).

Sont également tenus d’acquitter la taxe professiounelle
avant le 17 février, les batcliers, les forains, ainsi que les
marchands qui vendent en ambulance ou sur les foires et
marchés, alors qu'ils ont dans le pays leur domicile, une
résidence ou un établissement fixe,

Sous peine de 'amende prévue par Particle 78, les per-
sonnes susmentionnées doivent, a toute réquisition des
agents compétents, exhiber la quittance constatant le paie-
ment du dit impdt (loi du 13 juillet 1030, art. 23).

- ‘WETSONTWERP
_ LEOPOLD I, Konnxe ver Bpreew,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Hrix.
:bp de voordracht van Onzen Minister van Finan-
¢idn en naar het advies van Onzen Ministerraad,

W1 HEBBEN BESLOTEN EN Wi BESLUITEN .

 Hel onbwerp van wet, waarvan de inhoud volgt, zal

uit. Onzen Naam bij de Wetgevende Kamers door
Onzen Minister van Fipancién worden ingediend

A. — BEDRIJFSBELASTING
Eerste artikel.

5 I. — Het bedrag van 300 [rank wordl in de plaals
gesteld van dat van 200 frank in lid 8 van artikel 27,
s 4 (1), der samengeschakelde wetten op de inkom-
stenbelastingen. '

"4 2; — Het 5° en het'8° lid van voormeld artikel 27,
-4 worden door volgende bepalingen vervangen :
Alle personen dic hun bedrijfsactiviteit al rond-
trekkend of op kermissen en marklen uitoefenen als-
mede de schippers cn foorkramers, dic binnenslands
hun' woonplaats, -een verblijfplaats of een -vasle

(*) Artikel 27, § 4, der geordende welten. — Wat betreft
de vreemdelingen die in Belgié zaken doen, mogen alleen
afgetrokken worden, als algemeene kosten of bestuurskos-
ten, de uitgaven van dien aard in hunne Belgische inrich-
tingen gedaan.

Ten zetel van deze inrichtingen wordt bijzonder boek
gehouden van de verrichtingen bedoeld bij § 1.

Behoudens afwijking ten gevolge van internationale over-
eenkomsten wordt de bedrijfsbelasting bepaald op een
minimum van 200 frank (zonder opcentiemen) voor de ver-
tegenwoordigers van buitenlandsche firma’s, de schippers,
de rondreizende kooplieden, de foorkramers en alle anderen
die.hun bedrijf in Belgié uitoefenen, doch noch woonplaats,
noch' verblijfplaats, noch vaste inrichting in het land
hebben. :

Gemelde belasting wordt betaald v6ér de uitoefening van
et bedrijf in Belgig. Echter, indien de in het land ver-
kregen inkomsten  tot eene hoogere belasting aanleiding
geven, 1s een danvullende belasting tot het vereischte
bedrag opvorderbaar; die aanvullende belasting 1s te beta-
len voordat de schatplichtige het grondgebied verlaat en
uiterlijk-op 31 December (wet van 28 Februari 1924, art. 3).

Moeten cok véér 1 Februari de bedtijfsbelasting betalen,
de schippers, de foorkramers alsmede de handelaars, die
hun waar rondventen of op de fooren en markten staan,
zelfs wanneer zij in het land hun woonplaats, een verblijf-
plaats of een vaste inrichting hebben.

Onder verbeurte van de bij .artikel 78 voorziene boete,
moeten vorenvermelde personen, op elke vordering van de
bevoegde agenten, de quitantic toonen die van de betaling
van bedoelde belasting laat blijken {wet vaun 13 Juli 1930,
art. 23).



sont.également tenus de verser avant le 1¥ janvier de

chaque année ou avant lout exercice de leur profes-.
une .

sion, au burcau des contributions de lenr rvessort,
somme donl le montant est fixé & :

50 francs lorsque le capilal invesii est de moins

cde 1,000 franes;

100 francs lorsque le capital investi varie de 1,000
4 moins de 2,000 francs;

150 francs lorsque le capital investi varie de 2,000
a moins de 5,000 francs:

200 francs lorscque le capital investi varie de 5,000
H moins de 10,000 francs;

300 francs lorsque le capital investi est de 10,000
francs et plus.

Cette somme cst déduite le cas échéant de la coti-
sation définifive & Ia laxe professionnelle.

Sous peine de Yamende prévue par Varticle 78 (),
les personngs indiguées aux 3° et 5° alindas de larti-
cle 27, § 4, doivent. & toule réquisition des agenls
compétents, exhiber la quittance constalant le paie-
ment des sommes susmentionnées, Le non-acquitte-
ment des diles sommes enlraine pour les intéressés

interdiction d'exercer leur profession aussi longtemps.

qu’ils ne se seront pas mis en rigle.

‘En outre, I'agent qui reléve Pinfraction peut saisir
et séquestrer powr la méme période, aux frais et
risques du redevahle en défaut, les outils, le matériel
ou les marchandises du conirevenant.

B. — IMPOT COMPLEMENTAIRE PERSONNEL
Art. 2.

L’alinéa suivanl esl ajouté au § T de Varticle 48 (*)
modifié des lois coordonnées relatives aux impdts sur
Ies revenus :

La somme de ces revenus est diminuée au préalable

(" Article 78. -— Tl est encouru une amende de 50 4
1,000 francs pour chaque contravention aux dispositions
des articles' 9, 23, 24, 27, § 4, 53, 54, 63 et 70.

En ce qui concerne les redevables étrangers (sociétés ou
autres) qui négligent de faire agréer un représentant res-
ponsable, le Ministre des Finances poutra prononcer la fer-
meture des établissements exploités en Belgique et interdire
aux intéressés l'exercice de toute profession dans le pays
jusqu’au moment ol ils se seront mis en régle.

La décision de fermeture est exécutée par le parquet, au
plus tard dans les huit jours de sa notification au procureur
du Roi compétent.

(*) Article 48, § 1*. — Lorsqu’un contribuable recueille
au total plus de 100,000 francs & titre de revenus d'im-
meubles, de revenus ‘de capitaux investis, de revenus de
créances hypothécaires et de revenus professionnels, I'impét
complémentaire personnel est établi sur-la somme de ces
revenus, lorsque celle-ci est supérieure a 1a base de taxation
résultant des indices.

inrichting . hebben,; zijn- insgelijks: erfoe gehouden -
telken jare..voor. 1:Januvari of:véor alle: ultoeicmng
van: hun_beroep, ten be}astmgkantom van "hun. res- -
sort, een som lc storten waarvan het bedrag bepaald. -
is op :
 B50frank waAnn@ér Tiét anhgéwddd kapitaal minder
dan 1,000 frank bedraagt;

100, frank wanneer heét aangewend .kapitaal
van 1,000 frank tot minder dan 2,000 frank; .

150 frank wanneer het aanrruvcnd kapnaal
van 2,000 frank tot minder (Hn 5,000 frank;

200 frank wanueer het adngéwend kapitaal gaal
van 5,000 frank tot minder dan 10,000 frank-;

300 frank wannecr het aangewend kapitaal 1,000
frank of meer bedlaafrt

gaat

gaat

Deze som \\01(]( wentuccl van den definiticven
aanslag in de bedrijfsbelasting afgetrokken.

Onder verbeurte van de bij artikel 78 () voorziene
seldboele, moeten de in het 3" cn 5° lid van artikel 27,
§ 4, vermelde personen, op clke vordering van de
bevoegde agenten, de quitantie toonen die van de
betaling van de vorenbedoelde sommen laat blijken.
Het niet-kwijten van bedoelde sommen geeft voor de
betrokkenen aanleiding tot verbod van ‘uitoefening
van hun bedrijf 7001anrr /1] zich niet in regel zijn

‘westeld.

Bovendien, kan de agenlt die'de overtreding consta-
teert het «reree(hcllap, het materieel of de’ koopwaren
van den overtreder voor hetzelfde tijdvak in beslag
nemen en sequestreeren, zulks op kosten en risico van
den in gebreke zijnden helastingschuldige.

B. -— AANVULLENDE PERSONEELE BELASTING

Art. 2.

Aan § 1 van het gewijzigd artikel 48 (°) der samen-
geschakelde wetlen op de inkomstenbelastingen
wordt volgend lid toegevoegd :

De som dicr inkomsten wordt vooraf verminderd

(*y Artikel 78. -—— Elke overtreding van,_ het bepaalde in
de artikelen 9, 23, 24, 27, § 4, 53, 54, 63 en 70, wordt
gestraft met eene hoete van 50 tot 1,000 frank.

- Wat betreft de vreemde schatplichtigen {vennootschappen
of andere), die nalaten een aansprakelijken vertegehwoor-
diger-te doen aannemen, kan de Ministér van Fihancién de
sluiting der in Belgié geexploiteerde inrichtingen gelasten
en aan de belanghebbenden verbieden eenig bedrijf, in het
Rijk uit te oefénen totdat zij zich in regel gesteld hebben.

Het besluit tot sluiting wordt ten uitvoer gebracht door
het parket uiterlijk binnen acht dagen na de beteekening
daarvan aan den bevoegden Procureur des Konings.

(*) Artikel 48, § 1. —- Neemt een belastingschuldige
een totaal van meer dan 100,000 frank in ontvangst in
hoofde van inkomsten van onroerende goederen, inkomsten
uit belegde kapitaleri, inkomsten Wit hypothecaire schuld-
vorderingen eii bedrijfsinkomsten, zoo wordt deé aanvul-
lende personeele belasting gevestigd op het totaal van deze
inkomsten, wanneer dit totaal meer bedraagt dan de uit de
indicién voortvloeiende aanslagbasis.



des-intérdts hypothétaires. payés par le redevable au
coprside Yannde antérieure, -pouridutanl-qoe ces intés:
réts n’aionl pas déji 6té déduits pounrJacdétermination:

des’ dits revenus; -

C. — CONTRIBUTION NAT!ONALE DE CRISE
Art. 3.

Liiugmentation “de la- contribution ‘nationale “de

crise établie -par Tarticle 2 (') de Varrété royal du-

.

15 .juillet 1933, ‘est supprimée i :partir. du- premier
mois qui suit la date d’application effective de la
réduction de 8 % sur les rémundralions ct allocations
des fonctionnaires el agents des services. publics et
services assimilés visés & l'article 3, § I, llllua b.(%
de I'arvété royal du 13 janvier 1933. Cetie mppressmn
n'est toutefois antorisée que poux autant que soient
maintenues les réductions et suppressions -de traite-
menls, indemnités, pensions ou allocations, stipuldes
dans Tarticle 5(*) de 1a loi du 23 mars 1932.

(*) Article 2. -— Sont augmentés de 2 9%, indépendam-
ment de 'augmentation décrétée par I'article 2 (*) de Notre
arrété du 31 mai 1033, les taux de la contribution nationale
de crise en ce qui concerne les rémupérations. visées i
P'article 5, § 1%, littéra & de Notre arrété du 13 janvier 1933
et qux n’ont pas subi 2 lIa date de la pubhcatxon du présent
arrété, la réduction de 5 % appliquée aux, remuneratlons
allouéés au personnel de r Etat.

Cette augmcntatlon est applicable, pour la’ premigre fois;
en ce qui concerne la contribution nationale de crise’ pergue
a la source, surles rémunérations et allocations, ‘qui doivent
normalement é&tre attribuées ou mises ep paiement a partir
du 1% aofit -1933; toutefois, lorsqu’il y.a lien i régularisa-
tion, celle-ci porte sur les revenus de "année entiére.

(*) Article 5, § 1, littéra b. —- Le taux de la contribution
nationale de crise sur les revenus spécifiés & I'article premier
est fixé conformement aux indications du tableau ci-dessous:

6) Rémunérations brutes des fonctionnairces et agents des
services publics et services assimilés ou autres assujettis
jouissant de la stabilité de lcur emploi et de la pension de
retraite.

(*y dsticle 5 de la loi du 23 mars 1932, - Les traitements,
indemnités quelconques, pensions ou allocations en tenant
lieu, alloués par les provinces, les communes et les adminis-
trations qui leurs sont subordonnées ou qui sont subordon-
nées 4 I'Etat, préalablement diminués, s’il y échet, dans
la limite ol les avantages similaires” visés ci-dessus 'ont
déja été, sont réduits on supprimés dans les mémes condi-
tions que. ceux-ci.

(*) Article 2 de I'arrété roval du 31 mai 1933.— Les taux.

de la contribution nationale de crise,, fixés aux articles 5,
§ 17, 6 et 7 de P'arrété royal du 13 janvier 1933, sont aug-
mentés d’un demi pour cent. Une imposition supplémen-
taire & due concurrence sera eventucllement ¢tablic lorsque
la contribution nationale de crise a déja été enrdlée sur la
base des profits et bénéfices nets ou des revenus de pro-
pridtés immobilitres (article premier, litt. & et art. 7 de
'arrété royal du 13 janvier 1833).

mat do door desi belastingplichtige in den:ldop van -
het:vorige: jaar betaalde: hypothoekrenten voor: zooyen .
dievenlen:nog nict-werden afgétrokken voorhet vasta:

stellen van bewuste inkormsten.

(.. — NATIONALE CRISISBIJDRAGE
Art. 3.

De bijartikel 2-(*) vair'het KOnmkth\ besluit ‘¥m
15 Juli 1933 gevestigde verhooging
crisisbijdrage. wordt opgeheven :met ‘ingang .van:de
cerste maand volgend op den datum ¥dn' werkelijke
toepassing van de vermindering met 5: 1. h. op de
bezoldigingen en toelagen der ambtenaren; beambten
en:hedienden van de openbme diensten en gelijkge-
stelde dicnslen bedoeld in artikel 5, § T, littera b, (*)

van-de nationale -

van hel Koninklijk besluit van 13 Januan 1933. Deze

opheffing ‘is ‘echler maar-toegelaten voor zoover ‘de
verminderingén en opheffingen van wedden, vergoe-
dingen, pensiocnen of toelagen, bepaald bij arti-
kel 5 (‘) der wet van 23 Maart 1932, worden gehand-
h.mfd.

(Y Artikel 2. — Worden, afgezien van de bij-artikel 2 (%)
van Ons beshnit van 31 \Ic1 :1933 uitgevaardigde verhoo-
ging met 2 verhoogd, .dc percentages van de nationale
&:msbx)drage betreffende ‘de bij-artikel 5, § 1, littera 5,
van Ons besluit van 13 Januari 1933 bedoelde bezoldigingen
die op den datum. van bekendmaking van dit beslut door
de op de bezoldlgmgen van het Stiatspersoneel toegepaste
5't. h. vermindering niet getroﬁ'en werden. ‘

Die verhooging wordt voor de eerste maal tdegepast
inzake de nationale ‘erigisbijdrage aan deé bron’ geheven op
de bezoldigingen en toelagen die normalerwijze met ingang
van | Augustus 1933 moeten worden toegekend of betaal-
baar gesteld; edoch, in.geval van noodige regularisatie, zal
deze op de inkomsten van het geheele jaar slaan.

C(?) Arsikel 5, § 1, littera b. — Het pcrccntage van de
nationale cnsnsbndrage op de in artikel één nader aange-
duide inkomsten, wordt vastgesteld overeenkomstig . de
aanwuungen van onderstaande tabel :

LAy oo

bg Bruto-bezoldigingen van het personeel "der openbare
en daarmede gelijkgestelde diensten of andere belasting-
schuldigen die de vastheid van betrekking en pensioen
genieten. '

(Y Artikel 5 der wer van 23 Maart 1932. — De wedden,
welkdanige vcrgocdmvcn, pensicenen of als dusdamg gel-
dende toelagen, tocgekend door de provincién, de’ gemeen-

ten en de besturen die van dezelve of van .den’ Sta.at‘_

afhangen, zoo noodig vooraf verminderd in zulke mate als

de h:erboven bedoclde voordeelen het reeds szn, worden_

besnoeid of vallen weg onder dezelfde voorwaarden als
laatstbedoelde..

() Artikel 2 van het Koninklijk besluil van 31 Mei 1933,
- De bij artikelen 5, § 1, 6 en 7 van het Koninklijk besluit.

van 13 Januari 1933. vastgestelde percentages van de natio-
nale crisisbijdrage- worden met cen half percent verhoogd

Een bx]komende helastmg voor het ‘behoorlijke bedrag zal
desgeval]end gevestxgd worden indien de natlonale crisis-
bijdrage reeds ten,kohiere gebracht werd op grondslag. der.

netto baten en winsten, of vau de inkomsten van onroe-

rende goederen (artikel één, litt. & en arl. 7. van het Konink- .

lijk besluit van 13 Januari 1933).
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La suppression de Faugmentation de la contribu-
tion nationale de crise cst applicable, le cas échéant,
A partir-du 1 janvier 1934.

Art. 4.

La dernitre phrase du 2° de article 17 M, s 17, de '

la loi dv 30 décembre 1932, cst remplacée comme il
suit : « Le taux de la contribution nationale de crise
ne peut loutelois excéder 6 ¥ % pour les rémunéra-
tions brutes des fonctionnaires ¢l agents des services
publics et services y assimilés ou autres assujeltis
jouissant de la stabilité de deur emploi et de la pen-
sion de relraite ¢l 4 34 % pour les bénéfices el profits
nets de toute nature, les revenus de capitaux inveslis
el les revenus de propriétés immobilitres ».

Sont validées, pour autant qu’elles n’cxcédent pas
les taux préeités, les perceptions faites ou & faire
ainsi que les cotisations ¢tablies ou o élabliv pour les
exercices 1933 et 1934,

D. — TAXE SUR LES SPECTACLES QU DIVERTIS-
SEMENTS

- Art. 5.

Iarticle 8, § 17, littéra A (®), de Ta loi du 4 juil-
lel 1930 modifiant la [8gislation e¢n matitre de laxes
spéeiales assimilées awx impdts directs, cst rédigé
comme suif : :

Par modification au § 2 de I'article 1™ des lois coor-
données relatives a la taxe sur les spectacles ou diver-
lissements publics, les taux minima et maxima de
cette taxc sont fixés comme suit pour les recettes
telles qu’elles sont spécifiées au dit paragraphe :

A. — Spectacles ou diverlissements avec projec-
lions cinématographiques, minima 4 %; mazima
15 %.

Art. 6.

1l est ajouté & Varticle 3. § 2 (). de la loi du 4 juil-
let 1930 modifiant 1a léeislation en malitre de taxes

(N Article premier, § 17, 2° de da loi diwe 30 décembre 1932.
- Le Gouvernement est autorisé & établir au proht exclusif
de I'Etat :

1° A titre de contribution nationale de crise. . ..

2% i,

Les modalités de la contribution et de la taxe visées ci-
dessus seront déterminées par un arrété royal. Le taux de

la contribution nationale de crise ne pourra toutefois excé-
der 4 9%.

© (*) Le littéra A est actuellement ainsi libellé :
« Spectacles ou divertissements avec projections cinéma-
tographiques, minima 6 9 ; maxima 15 %. »

- () Article 3, § 2. —~ Par modification aux articles 3 et 4
des lois précitées, les receltes mposables peuvent &tve lixées

De ophefiing der verhooging van -de nationale
crisisbijdrage is, desvoorkomend, van toepassing
met ingang van 1 Januari 1934. '

Art, 4./

De laatste zin van 2° van artikel 1 ("), § I, der wel
van 30 December 1932 wordt vervangen als volgt :
« Het aanslagpercenlage van de nationale crisisbij-
drage mag echier 6 %4 1. h. niet te boven gaan veor
de bruto-bezoldigingen der amblenaren, beambten
en bedienden van de openbare en daarmede gelijk-
gestelde diensten ol andere belastingschuldigen die
de vastheid van beirekking en pensioen genielen en
4 17 t. h. voor de netlo-winsten en dito-baten van
allen aard,.de opbrengsten van belegde kapitalen cn
de opbrengsten van onroerende eigendommen ».

Worden geldig verklaard, voor zoover zij boven-
vermelde aanslagpercenfages niet te boven gaan, de
voor de dienstjaren 1933 en 1934 gedane of nog te
doene invorderingen zoomede gevestigde of nog fe
vesligen aanslagen.

D. -— BELASTING OP DE VERTOONINGEN
OF VERMAKELIJKHEDEN

Art. 5.

Artikel 3, § 1, liltera A (%), der wet van 4 Juli 1930
tot wijziging van de wetgeving in zake de met de
rechistrecksche gelijkgestelde bijzondere  belastin-
gen, luidt als volgt :

Mel wijziging aan § 2 van arlikel 1 der samen-
geschakelde welten belreffende de belasting op de
openbare vertooningen of vermakelijkheden, worden
de minima- en maxima-aanslagpercentages van die
belasting als volgl vastgesteld voor de ontvangsten
zoonls dic in hedoelde paragraafl zijn bepaald :

A. — Vertooningen of vermakelijkheden met Kine-
malografische beelden. minima 4 t. h.; mazimu
15 t. h.

Art. 6.

Aan artikel 8, § 2 (), der wet van 4 Juli 1930 fot
wijziging van dc wetgeving inzake de met de rech!-

(N Artikel één, § 1, 2° der wet van 30 Decenber 1932, —
De Regeering is er toc gemachtigd uitsluitend ten bate van
den Staat te vestigen :

1° Als nationale crisishijdrage. ...

2 ...

De modaliteiten van de belastingen en van bedoelde taxe
zullen bij Koninklijk besluit worden vastgesteld. Het
bedrag van de nationale crisisbijdrage mag echter nict
4 t. h. overschrijden.

(® Littera A luidt thans als volgt :
« Vertooningen of vermakelijkheden met kinematogra-
fische beelden, minima 6 ¢, A.; maxima 15¢t. h,

(*). Artikel 3, §.2. — Bij wijziging van dec artikelen 3 en
4 van hoogerbedoelde wetten, kunuen de belastbare ont-
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spéciales assimiles aux impdls directs, deux alinéas
ainsi congus :

De méme, pour tout billard russe ou appareil y
assimilé donnant lieu a des receltes quelconques per-
gues & charge des joueurs et quel que soit I'endroit
oit il est utilisé, la Laxe forfaitaire annuelle est fixée
en principal a 100. francs par appareil dans les com-
munes de 1,000 habitants et moins et a 200 [rancs
dans les autres communes. La taxe est due par le
tenancier du local; elle est exigible anticipativement
A concurrence, soit de la totalité, soit de la moitié,
suivant que la date de la mise en usage est ou non
antérieure au-17 juillet,

La population & considérer est celle constatée par
1 dernier recensement décennal publié avant 'année
de lexigibilité de la taxe.

Art. 7.

Le second alinéa du § 1 de Particle 4 ('), des lois
coordonnées relatives a la taxe sur les spectacles ou
divertissements publics est complété comme suit :

Par dérogation a V'article 1037 (*) du Code de pro-
cédure civile, le recouvrement de la taxe ainsi exi-
gible peut, sans permission du juge, &tre pOursuivi
méme les jours de [&te 1égale, pendant toute la durée
des spectacles. ou dlveltlssemcms dans les installa-
tions ou locaux qui dépendent de l'entreprise ou s’y
rattachent.

forfaitairement aux conditions 4 déterminer par le Ministre
des Finances.

Pour les parties de danse occasionnelles, le forfait,. obli-
gatoire et exigible par ant1c1pat10n est fixé par séance de
douze heures ou moins et varie de 50 & 1,000 francs, selon
les catégories de communes, le caractere des établissements
et I'importance présumée des recettes. Les cotisations ainsi
établies sont dues solidairement par V'organisateur des par-
ties de dansc et par celui qui effectue une perception a
charge des personnes y assistant ou y prenant part.

(*y Article 4, § 1%. — La taxe est payable le 1* et le:15

de chaque mois, au bureau des contributions du ressort, sur

la déclaration de Porganisateur, appuyée éventucllement:
d’un extrait du registre prescrit & Particle 3

Toutefois, elle. est exigible an moment méme ol les
recettes sont ellectuées si les droits du Trésor sont en péril,

(*) Article 1037, — Aucune signification ni exécution ne
pourra ftre faite, depuis le 1 octobre jusqu’au 31 mars,
avant 6 heures du matin et aprés 6 heures du soir; et depuis
le 1% avril jusqu’au 30 septembre, avant 4 heures du matin
et aprés 9 heures du soir; non plus que les jours de féte
légale, si ce n’est en vertu de permission du juge, dans le
cas ott il v aurait péril en la demeure.

streeksche  gelijkgestelde bijzondere belastingen,
worden twee als volgt luidende leden toegevoegd :

Evenzoo, voor elk Russisch biljart of daarmede
gelijkgesteld Lloestel dat aanleiding geeft tol welkda-
nige ten laste van de spelers geinde ontvangsien en
welke ook de plaats zij waar het wordt gebruikt,
wordt de jaarlijksche forfaitaire belasting in beginse!
op 100 frank per toestel vastgesteld in de gemeenten
met 1.000 en minder inwoners en op 200 frank in de
overige gemeenten. De belasting is verschuldigd door
den houder van het lokaal; zij is bij voorbaat vorder-
baar ten beloope, hetzij van de geheelheid, hetzij van
de helft, naar gelang de datum van de ingebruikstel-
ling al dan niet v66r 1 Juli aanvangt.

Het in aanmerking te nemen bevolkingscijfer is dit
welk werd vastgesteld bij de Iaatste voor het jaar van
vorderbaarheid der belasting hekendgemaakte tien-
jaarlijksche volkstelling.

Art. 7.

Het tweede lid van § I van artikel 4 (*) der samen-
geschakelde wetten betreffende de belasling op de

“openbare vertooningen of vermakelijkheden, wordt

als volgt aanoevuld
Met alwu kmv van artikel 1037 (*) van het Wetboek
van bur oexlqke rechlsvordering, mag de invordering

. der aldus eischbare belasting, Londex toelating van

den rechter, zelfs op de welleh jke feestdagen wordeu
vervolgd, tijdens den ganschen duur dex vertoonin-
gen of velmakch;kheden in de installatién of lokalen
dxe van het bedrijf afhangen of daaraan verbonden
zijn.

vangsten forfaitair worden vastgesteld onder de door den
Minister van Financién te bepalen voorwaarden.

Voor de gelegenheidsdanspartijen wordt het forfait, ver-
plicht en vooraf invorderbaar, vastgesteld per vergadering
van twaalf uren of minder en gaat het van 50 tot 1,000 fr.
volgens de categorieén van gemeenten, het soort van de

“inrichtingen en de vermocdelijke aanzienlijkheid van de

ontvangsten. De aldus gevestigde aanslagen zijn hoofdelijk
verschuldigd door den inrichter van de danspartijen en
dengene die eene heffing doet ten bezware van de er aan-
wezig of de er aan meedoende personen.

(Y Arntikel 4, § 1. — De taxe is den 1° en den 15" van
iedere maand te betalen, ten kantore der belastingen van
het gebied, op aangifte van den inrichter, desvoorkomend
gestaafd door een uittreksel van het bij artikel 3 voorge-
schreven register,

Nochtans is zij invorderbaar op het oogenblik zelf. dat
de ontvangsten worden gedaan, wanneer de rechten der
Schatkist gevaar loopen.

(%) Artikel 1037. — Geenerlei beteekening noch uitvoering
mag gedaan worden van af 1 October tot 31 Maart védr
6 uren ’s morgens en na 6 uren ’s avonds; en van af 1 April
tot 30 September, vé6ér 4 uren ’s morgens en na 9 uren

"'s avonds: ook niet op wettige feestdagen, behalve krach-

tens vetlof van den rechter, in geval draling gevaarlijk zou
kunnen zijn.
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(. — DISPOSITION SPECIALE
Art. 8.

Par modification & Varticle 4 (*) de l'arrété royal du’

28 aoiil 1926, pris en exéculion de la loi du 16 juil-
let 1926 accordant an Roi certains pouvoirs spéciaux,
les avertissements-extrails ou avis de cotisation ne
seront envoyés par pli recommandé & la porte que
s'ils sont relatifs & des impdts atteignant aun moins
2,000 francs, non compris les amendes el accroisse-
ments réclamés a titre de pénalité.

. — DISPOSITIONS TRANSITOIRES
Ari. 9.
Les articles 1, 2 et 6 sont applicables aux cotisa-

tions de V'exercice 1934.
La date d’application de l'arlicle 5
par Parrété royal d’exécution.

Les articles 7 et 8 sont applicables & partir du len-
demain de la publication de la présente loi.

sera déferminée

Donné & Bruxelles,. le 28 mars 1934.

I5. — BIJZONDERE BEPALING
Art. 8,

Met wijziging in ar tikel 4 (") van het Koninklijk
besluit van 28 Augustus 1926, genomen ter uitvoe-
ring van de wet van 16 Juli 1‘)26 wharbij. aan den
Koning zckere speciale machlshevoegdheid werd toe-
-gekend, worden. de waarschuwing-uittreksels of aan-
slagberichten dan alleen onder ter poste aangeteekend
omslag verzonden, wanncer zij belastingen betreffen
welke minstens 2 000 frank bereiken, zonder inbe-
grip van de bij wijze van straf gevorderde geldboeten
en verhoogingen.

F. — OVERGANGSBEPALINGEN
Art. 9.
Artikelen 1, 2 en 6 zijn van toepassing op de aan-
slagen van dienstjaar 1934.
De dalum van toepassing van artikel 5 wordt bij
het Koninklijk besluit van uitvoering vastgesteld.

Artikelen 7 en 8 zijn van toepassing metl ingang
van den dag na dien van de¢ beckendmaking dezer wel.

Gegeven te Brussel, den 28 Maarl 1934.

LEOPOLD
Par e Ror: Van 's Konines weGE :
Le Ministre des Finances, De Minister van Financién,
Henri JASPAR
(") Article 4. — les receveurs des contributions adresse- ('Y Artikel 4. — De ontvangers der belastingen zullen per

ront, par pli recommandé i la poste, un avis spécial aux
redevables d’impdts qui sont actuellement exigibles et aux-
quels les coefficients de majoration s’appliqueraient en cas
de paiement aprés le 30 septembre.

A Tavenir, les avertissemcnts-cxtraits de rdle ou les avis
de cotisation mentionneront la date d’exigibilité des impéts
et inviteront les contribuables 4 se libérer, pour cette date,
sous peine de débition des intéréts de retard et de la majo-
ration résultant de I'application du coefficient visé & Particle
premier.

Les dits avertissements-extraits ou avis, relatifs a des
impbts atteignant au moins 100 francs, non compris les
amendes et accroissements réclamés A titre de pénalité,
seront envoyés par pli recommandé i la poste.

bij de post aangeteekenden brief een bijzonder bericht zen-
den aan de personen die belastingen verschuldigd zijn,
welke thans invorderbaar zijn en waarop de verhoogings-
coefficienten 1n geval van betaling na 30 September toepas-
selijk zouden zijn. '

Tn het vervolg zullen de waarschuwing-uittreksels uit het
kohier of de herichten van aanslag den datum van invor-
derbaarheid der belastingen vermelden en de belasting-
plichtigen aanzetten hunne belastingen vo4r dezen datum
te betalen op straffe van de intresten wegens verwijl en de
verhooging . voortviceiend uit de toepassing van het hij
artikel één bedoelde coifficient verschuldigd te zijn.

Gezegde waarschuwing-uittreksels of berichten betref-
fende belastingen welke ten minste 100 frank bedragen, de
bij wijze van straf gevorderde boeten en vermeerderingen
niet inbegrepen, zullen per bij de post aangeteekende brie-
ven worden toegezonden,
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AMYNDEMENT présenté par ¥, DRION.

ARTICLE PREMTER.

Au § 2,AJOUTER APRES LES MOTS :

"Cette zomme est déduite le cas édehéant de la
cotisation définitive & la toxe profession-
nelle."

LA PHRASE SUIVANTY :

8i elle en dépssse le montant, restitution
du surplus est accordée au contribuable.

WETSONTWERP houdende wijziging van de wetten
inzake rechtstrecksche~ en daar-
mede gelijkgestelde belastingen.

AMENDEMENT ingediend dcor den heer DRION.

EERSTE ARTIKEL.

IN § 2, NA DE WOORDER :

"Meze som wordt eventueel van den definitie-
ven aanslag in de bedrijfshelastingen afge-
trokken.®

TOEVOEGEN DEN VOLGENDEN ZIN
Indien zii het bedrag er van overschrijdt,

wordt teruggave van het teveel san den be-
lastingvlichtige verleend.

Ernecst DRION. %
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FROJET DE |

portant Fﬁlsf icet,
slation en matifre ¢

A o PR
rects ob de taxes

FETSOHTNERY houdende wijziging van de wetten
inzake rechtstreeksche- en daar-
meds gelijkgestelde belastingen.

SOUB-AMENDEMENT présenté nar #.M. BRUSSEL- SUBAMENDEMENT door de heeren BRUSSELMANS en
] 1 i DE YLELSCHAUWER ingediend op het zmende-
ment van de Regeering.

ART. 2, ART. R.
REDIGER GOA : ARTIKEL 2, § 4, DOENM LUIDEM ALS VOLGT :
§ ler.—......en appliguont 3 la valeur loca~ § 1.-......door toepsssing op de huurwaarde
tive des habitations le coéfficient der woningen vap cogfficiént 3,5.
3,5,
Toutetois lorsque le redevable.......... Edoch, wanneer de belsastingplichtige..anz.

i F. BRUSSELMANS.
| D& VLEESCHAUVER

HOTE. ; TOELICHTING,

Dit amendement heeft voor dosl ecen enkelen

nique le revenu ca\asbra1 ba i cosfficiBnt toe te pessen op het kodastraal
le ddterminaticn du revenu nmroﬂa— jnkomen van den gebouwden eigendom, ten einde
is taxe complémentaire. hot inkomen te bepalen dat wet de aanvullende
belasting moet worden sangeslasn.
Le systéme Jifférentiel proposé par le ;  Het door de Regeering voorgest:ld differsn-
Gouvernsment ne répond & aucune donnde de | tieel stolsel beantwoordt asan geen feitelijk

fait. Prétendre gue 12 quotité ou revenu af-! gegeven. Ten onrechte wordt bewesrd dst de
fecté su logencnt est plus petite & mesure | hoegrootheid van het inkomen gehecht asn dre

que la commune est moins populouse est une woning kleinc:' ig, naar mate de gemeente nin-
affirmation purewent gratuite. der inwonsrs telt.

Le systéme que vous provosent les soussi- Het door ons veorgesteld stelsel is eenvou-
gnés a 1'avantage de ls simplicité. diger.

11 a pnco?r\Le q&pprlmﬂr les conflits et Het vermijdt nog do geschillen en de blijk-

les injustices criantes dues au systéme Aif-! bare onrechtvaardigheden diz eigen zijn asn het
férentiel lorsque les maisons quoique rappro+ differenticel stelsel, wenneer de nabijgelegen

chées, méme conbigues, sont situdes sur le en zelfs aaneenliggende huizen tot het grond-
terrdtoire de communes Aifférentes. gebied van verschillende gemeenten behooren
Enfin i1l n'entraine pas de perte pour le Ten slotie, het brengt geen verlies te weeg
Trésov. i voor de Schatkist.
Le caleal sulvant, base sur lc Recencenent De telling van 1920 geefi, dienssngaande Ade
1o 1920 dcune des indieabions & cet égard. | volgende asnduidingen.
i
I.-Pormulc du Gouverncment. ! T,-Regeeringsformule.
Revenmi 1mposablc Bati CoefTicient
Connynes ¢ hlx te §o.000 hub Lint millions X 3 = 1.%
AJ ¢ ]:’)OeBB,) igg LUJ, 3 X % = 2 ;
¥ Ro3ns A°E 000 X ! = 9415
a8 7
e e 2.763,00
Belagtoaar nkomnn van g¢- Coéfficisnt R =
Giide Bigendomnmen.©
Gemegntom vy cor lan 2Q.000 inw. & ioe - = <35
e W AR B e g 2 b
LT o e ULIG o = td

T,-Formule 4 coBfficient unigus de 3,5 2.€ﬁg 90  TFormule met enkelen coBffici&nt ven 3,5
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PROJET DE LCI portant modification 3 ls 1é-
gislation en matidre d'impdts di-
rects et de taxes y assimilées.

AMENDEMENT présenté par M. de LIEDEKERKE
au texte de la Commission.

st . e s et

REDIGER COMME SUIT L'ALINEA 3 DU § ler DES
LOIS COORDONNEES :

Toutefois, lorsque le redevable dispose
de plusieurs habitations la base de 1'impSt

comnlémentaire pergonnel est détermindeen

WETSONTWERP houdende wijziging van de wetten
inzeke rechtstreeksche- en daar-
mede gelijkgestelde belastingen.

AMFNDEMENT door den heer de LIEDEKERKE inge-
diend aan den tekst van de Commissie.

ART, 2 § 4.
ALINEA 3 VAN § 1 DER SAMENGEORDENDE WETTEN,
DOEN LUIDEN ALS VOLGT :

Edoch, wanneer de belastingplichtige over
meerdere woningen beschikt, wordt d= prond-
slag van de asnvullende personecle bhelasuin:

aopliguant & la valeur locative la plus é-

bepaald, door aan de hoogste huurwaarde var.

levie de ges habitations le coefficient 8-

.z N - 2 P
zijn woningen den hooger voorzienw coBfficifnt

terminé ci-dessus, 1le montant des valeurs

toe te passen, het beloop der hwaryzar-

locutives .de ses autres habitations venant

den van zijin andere woningen, dat met de ové-

s'ajouter aux autres indices.

rige indicién gevoegd ziinde.

| P. de LIEDEKERKE.
H

Bn remplacement du texte distribué précédemment.

(9 jnin 2934,

(

Ter vervenging van den vroeger rondgedeelden tekst( 9 Juni 1934.



